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Gouverneur et Commandant en chéf, Territoire du Tanganyika,

Government House, Dar es-Salam /

Territoire‘sous tutelle, Est africain britannique

Excellence, , _ |

J'al 1l'honneur 4'informer Votre Excellence que, le 31 décembre 1959, au. dernler
coup de minuit, cette fle de 640 acres, s'est séparde du territoire du Tanganyike
par un vote unanime des habitants de 1'%le.

Historique de 1'fle

2. L'fle a été d'abord occupée par les marchands d'esclaves argbes, Lorsque le
Gouvernement impérial allemand fonda 1'Est africain allemand,les fles du large furent
incorporées au continent. Nous scrmes restés sous la domination allemande Jusqu'a
la fin de la premidre guerre mondiale, épogque & laguelle nous scmmes passés sous le
demination britannique, en vertu d'un mandat de la Société des Nations. Nous .
scmmes toujours restés depuis sous la domination britannique. Depuis la deuxiéme
guerre mondiale, nous scmmes placés sous la tutelle des Nations Unies,

.  Habitents de 1'fle
3+ Nous formons une cammunsuté loyale et patriote. Certailns d'entre nous ont
servi leur pays pendant la premidre guerre mondiale, d'autres pendant la deuxiéme
guerre mondiele. D'autres encore ont été au service du Gouvernement du Tanganyika.
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Administration du Gouvernement du Tanganyika

h.

Depuis la fin de la premidre guerre mondiale, c'est-d.dire depuis 42 ans,
nous scomes adminiétrés par le Gouvernement du Territoire continental. Pendant
toute cette période, un fonctionnaire du gouvernement, Administrateur du district
de Mtwara, M. O'Brien, est venu dans 1'ile pour y percevoir les impbts.

Chaque année, les habitants de 1'fle pergoivent 1'impdt et en transportent le
produit sur le Territoire continental. Tous les impBts ont été complétement payés
jusqu'a le fin de l'année 1959. En échange des impSts ainsi versés au gouvernement,
nous n'avons absolument rien regu. Nous n'avons ni route, ni école, ni église,
ni club, ni aérodrome, ni installations portuaires. Tout ce qui existe ici a été
construit par les habitants eux-mémes.

5. - Aprés avoir entendu & la radio la traduction en kiswahili du discours que
Votre Excellence a prononcé le 15 décembre a l'Assemblée législative, les habitants
de 1'ile ont d4écidé que, puisque les habitants du territoire continental allaient
obtenir leur indépendance au mois de septembre, ils demanderaient eux aussi leur
indépendance. Depuls 42 ans ont-ils déélafé, ils n'availent rien regu du Territoire
et rien ne pouvait leur faire penser qu'ils recevraient quol que ce soit dans un
avenir prochain. Ils désirent rester les loyaux sujets de la reine et ne veulent
pas retcmber sous le dépendance du Territoire continental.
6. La Charte des Nations Unies dit clairement que les petits peuples ont le droit
de disposer d'eux-mfmes et les habitants de 1’%le invoquent ce principe & 1ltappui
de leur droit de se séparer du Territoire.

| Droit international
7. Nous revendiquons une limite de trois (3) miles pour les eaux territoriales de

1'fle, y compris le chenal en eau profonde, les Jjerdins marins et les récifs
extérieurs.

Nous continuercns, bien entendu, & secourir les dhaus et les pécheurs en
détresse échouds sur les récifs.

DIEU PROTEGE IA REINE
Veuillez dgréer, etc.

(signé) L. Lester Moore
Copie & : Monsieur le Secrétaire Général
de l'Organisation des Nations Unies
New York, Etats-Unis

(Par poste aérienne recommandée)

- o on -





